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Kezdes / Starters / Vorspeisen d

Fekete erdei sonka, kacsamaj, camembert, fiige
Black forest ham, duck liver, camembert, figs
Schwarzwalder Schinken, Entenleber, Camembert, Feige

Ar:4.990,- HUF
Allergia: 1,3,7,9,10

Angus tatar, steier hagyma, zdldségek, hazi bagett
Angus beef tartar, Styrian onions, vegetables, homemade baguette
Angus Beef Tatar, steirische Zwiebeln, Gemiuse, hausgemachtes Baguette

Ar:5.990,- HUF
Allergia: 1,3,7,10

Levesek / Soups / Suppen

Marhalabszar-hiasleves, benne fott zdldségek, kacsamaj gombaoc, eperleveél
Beef shank broth, boiled vegetables, duck liver dumplings, ribbon pasta
Rindssuppe, gekochtes Gemuse, Entenleber-Knddeln, Nudeln
Ar:2.590,- HUF
Allergia: 1,3, 9

Paprikas burgonya-krémleves, aszalt paradicsom, kolbasz chips
Paprika potato cream soup, sun-dried tomatoes, sausage chips
Kartoffelcremesuppe mit Paprika, getrockneten Tomaten, Wurst Chips
Ar:1.990,- HUF
Allergia: 1,7

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Zselici vaddisznogulyas, csipetke, szarzeller
Wild boar goulash from ,Zselic”, pinched noodles, celery sticks
Wildschweingulasch, Nudeln, Sellerie

Ar:2.900,- HUF
Allergia: 1,3, 9

Vegetarianus ételek /
Vegetarian Dishes / Vegetarisches

Siitétokos gnocchi, chilis kecskesajt, fenyémag
Pumpkin gnocchi, chili goat cheese, pine nuts
Kurbis-Gnocchi, Ziegenkase mit Chili, Pinienkernen

Ar:4.500,- HUF
Allergia: 1,3, 7

Dijoni mustaros ,lencsefézelék”, feketeszezamos rantott tojas, siilt hagyma
Lentil stew with Dijon mustard, black sesame crusted fried egg, fried onions
Linsenragout mit Dijon Senf, paniertem Ei mit Schwarzsesam, Rostzwiebel

Ar: 3.600,- HUF
Allergia: 1,3,7,10, 11

Folytatas / Main dishes / Hauptspeisen

‘Halételek / Fish / Fischgerichte

Mandulas morzsaban siilt fogas, burgonyakrém, kelvirag, gorog cékla
Almond crusted pike-perch fillet, potato purée, cauliflower, greek style beetroot
Zanderfilet in Mandelpanier, Kartoffelplree, Blumenkohl, griechische Rote Riben

Ar: 6.400,-HUF
Allergia: 1,3,7, 8,10

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Citromborsos vajhalfilé, piritott zdldségek, jégsalata, citrusszosz i ‘
Lemon-pepper butterfish fillet, roasted vegetables, iceberg lettuce, citrus sauce |
Butterfischfilet mit Zitronenpfeffer, gerdstetes Gemuse, Eisbergsalat, Zitrusfruchtsauce

Ar: 6.500,-HUF
Allergia: 7,9, 10

Lazac, tigrisrak Hollandi martasban, olaszos tészta
Salmon, tiger prawns in Hollandaise sauce, italian style pasta
Lachs, Tigergarnelen in Sauce Hollandaise, italienische Nudeln

Ar:7.300,-
Allergia: 1,2,3,7

Szarnyas ételek / Poultry Oishes / Gefliigel

Parmezanos-magvas bundaban siilt csirkemell,
paradicsomos-mozzarellas pappardelle

Parmesan and seed crusted chicken breast, tomato and mozarella papardelle
HUhnerbrust in Parmesan-Kernpanade, Pappardelle Nudeln mit Tomaten und Mozzarella

Ar: 4.800,- HUF
Allergia: 1,3,7, 1

Varganyaval toltott csirkemell, burgonyapiiré, gorgonzolaszosz, biborkorte
Chicken breast stuffed with porcini, potato purée, Gorgonzola sauce, with red pear
Hihnerbrust mit Steinpilzen gefillt, Kartoffelplree, Gorgonzolasauce, mit roter Birne

Ar:5.600,- HUF
Allergia: 1,3,7,9,12

Csirkemellcsikok Red-Thai-Curry, gyombéres Ban-Kho tészta
Red Thai curry chicken breast strips, ginger Bun-Khé noodles
Red-Thai-Curry Hihnerbruststreifen, Bun-Kho Nudeln mit Ingwer

Ar:5.700,- HUF
Allergia: 3,5, 6,7, 8,11

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Hazi sonkapiirével toltott csirkecombfilé, kacsamaj, piritott zdldsegek,
varganyas barnamartas
Chicken thigh fillet stuffed with homemade ham purée, duck liver,
roasted vegetables, porcini sauce

Huhnerkeulenfilet mit hausgemachtenem Schinkenpuree gefillt, Entenleber, :
gerostetes Gemuse, Steinpilzsauce

Ar:6.990,- HUF
Allergia: 1,3,7,9

Hizott kacsamaj, siilt alma, svajci rakott burgonya, lagy paprikakrém-szosz Aq
Duck liver, baked apple, swiss potato gratin, paprika cream-sauce k
Entenleber, Bratapfel, gratinierte Kartoffel, Paprikacremesauce

Ar:8.990,- HUF
Allergia: 1,3,7

Kacsaduett (mell, comb), savanyi kdposzta, ganica, borosszilva jus

Duck duo (breast, leg), sauerkraut, traditional hungarian potato dumplings (ganica),
red wine plum jus

Enten-Duett (Brust, Keule), Sauerkraut, Kartoffelnockerl, Rotwein-Pflaumen Jus
Ar:6.500,- HUF
Allergia: 1,12

Sertés ételek /
“Pork Oishes / Speisen vom Schwein

Sziizbél, kacsamellbdl késziilt rizseshis by ,,Kapos”, téli kovaszolt uborka
.Kapos style” rice with pork tenderloin and duck breast, winter pickled cucumber
Reisfleisch mit Schweinefilet nach ,Kapos” Art, Entenbrust, fermentierter Salzgurke

Ar:5.300,- HUF
Allergia: 10, 12

i " e

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Sertéssziiz-Rossini, burgonyagratin, gombak, Madeira szosz
Pork tenderloin ,Rossini’, potato gratin, mushrooms, Madeira sauce
Schweinefilet nach ,Rossini” Art, Kartoffelgratin, Pilze, Madeira Sauce

Ar: 6.990,- HUF
Allergia: 1,3,7,12

Mediterran Cordon Bleu, siilt burgonya, joghurtos céklasalata
Mediterranean Cordon Bleu, fries, yoghurt beetroot salad
Mediterranes Schweins Cordon Bleu, Pommes, Rote Riben Salat mit Yoghurt

Ar:5.990,- HUF
Allergia: 1,3,7,9

Egészben siilt puha tarja, ,Pékmester”-hagyma, serpenyés burgonya
Whole-roasted pork neck, onion ragout, pan-fried potatoe
Schweinsnacken im Ganzen gebraten, Zwiebelragout, Pfannen-Kartoffel

Ar:5.690,-HUF
Allergia: 9

Marhahis ételek /
‘Geef Oishes / Speisen von Rind

Portois marhapofa, balzsamos cékla, burgonyagombaéc
Porto wine beef cheeks, balsamic beetroot, potato dumplings
Rinderbacke mit Portwein, Rote Ruben mit Balsamessig, Kartoffelknddel

Ar: 6.790,- HUF
Allergia: 1,3, 6,10, 12

Borjupaprikas ricottas-tejfdlos orias nudlival, kovaszolt uborkaval
Veal paprikash, ricotta-sour cream dumplings, pickled cucumber
Kalbsgulasch mit Kartoffelnudeln, Ricotta und Sauerrahm, Salzgurke
Ar: 6.700,- HUF
Allergia: 1,3, 7

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)

but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Argentin bélszin (220 g), fiiszeres steakburgonya, paradicsom-jéghegy salata,
szarvasgombaolajos barnamartas

Argentinian beef tenderloin (220 g), seasoned steak potatoes, tomato-iceberg salad,
truffle oil brown sauce

Argentinisches Rinderfilet (220 g), wirzige Steakkartoffel, Tomaten-Eisberg Salat,
braune Sauce und Triffeldl

Ar:12.990,- HUF
Allergia: 1,7,9,10, 12

Handmade Angus burger ,,Kapos”, siilt @desburgonya, cékla ketchup, hagymasalata
Handmade Angus burger ,Kapos’, sweet potato fries, beetroot ketchup, onion salad

Hausgemachter Angus Burger nach ,Kapos” Art, gebackene Susskartoffel,
Rote Ruben Ketchup, Zwiebelsalat

Ar:5.990,- HUF
Allergia: 1,3, 7,10, 1

“Vadétel / Game Oish / “Wild Speise

Konfitalt vaddisznogerinc filé, erdei gomba-Bakonyi, panko morzsas gnocchi
Wild boar tenderloin, forest mushroom sauce, panko-crusted gnocchi
Wildschweinrickenfilet, Waldpilz Sauce, Gnocchi im Panko Mantel

Ar: 8.800,- HUF
Allergia: 1,3,7

Cyerekeknek / Kids Menu / fiir Kinder

Rantott sajt, burgonyapiiré, tartarmartas
Deep fried cheese, potato puree, tartar sauce
Gebratener Kase, Kartoffelplree, Tartar Sauce
2.890,- HUF

Allergének: 1, 3,7

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Csirkemell roppands bundaban, siiltburgonya, rizi-bizi, dszibarackbefott
Crispy deep fried chicken breast, fries, rice and peas, peach compote
Knusprige Hihnerbrust, Pommes Frites, Risi-Bisi, Pfirsichkompott

2.990,- HUF
Allergének: 1,3

Bolognai fusilli, Comte sajt
Fusilli Bolognaise with Comte cheese / Bolognaise-Fusilli mit Comte Kase

2.590,- HUF
Allergének: 1, 3

Mogyorokrémes palacsinta, tejcsokoladé martas
Pancake with hazelnut spread and milk chocolate sauce
Palatschinken mit Erdnusscreme und Milchschokoladensauce
1.200,- HUF

Allergének: 1, 3,5,7

Befejezés / Desserts / Dessert

Meggyes-makos kalacsguba-poharkrém
Cherry and poppy seed sweet bread trifle
Kirsch-Mohn Dessert im Glas

Ar: 2.200,- HUF
Allergia: 1,3,7,8,12

Fahéjas bortésztaban siilt alma, vaniliaszosz, diéfagyi, narancs espuma

Apple baked in cinnamon wine batter, vanilla sauce, walnut ice cream, orange espuma

Apfel im Zimt-Weinteig gebacken, Vanillesauce, Nusseis, Orangen Espuma
Ar:2.490,- HUF
Allergia: 1,3,7, 8,12

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)

but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Az ételeinket kivalo mindségi alapanyagokbaél,
szakertelemmel, odaadassal keszitjiik és a mai igényeknek
megfeleld stilusban prezentaljuk Ondknek.

A munkank egyben a mottonk is:
»Mindent nagyon jol, csak egy kicsit masképpen”

Our dishes are prepared with care and made from
the finest ingredients, with a focus on modern days demands
and presentation.

Our work is like our Motto:
,We make everything great, just with a little twist”

Unsere Speisen machen wir von ausgezeichnete
Qualitate Rohmaterilen mit Sachverstand und Ergebenheit und
prasentieren fur Ihnen in einer den heutigen Ansprichen
entsprechenden Styl.

Unsere Arbeit ist auch unser Motto:

.Wir machen alles sehr gut, aber ein bisschen anders”

-

-

-
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ITALOK

Drinks / Getranke




Alkoholmentes italok /
Soft drinks / Alkoholfreie Getriinke

Coca Cola (Original, Zero, Zero koffeinmentes) 0,251
Fanta 0,251
Sprite Zero 0,251
Kinley 0251
Fuzetea barack (peach / Pfirsich) 0,251
Fuzetea citrom (lemon / Zitrone) 0,251
Burn energiaital / Energy drink 0251
Klasszikus szédaviz (Soda) 01l

760,-
760,-
760,-
760,-
760,-
760,-
900,-

110,-

Cyiimolcslevek, Nektarok, Cyiimdlesitalok /

Juices / Siifte

Cappy (eper 19%, narancs 100%, 6szibarack 46%,
alma 20%, ananasz 100%, korte 33%)

Cappy (strawberry 19%, orange 100%, peach 46%,
apple 20%, pineapple 100%, pear 33%)

Cappy (Erdbeere 19%, Orange 100%, Pfirsich 46%,
Apfel 20%, Ananas 100%, Birne 33%) 0,251

SI0 rostos és sz(irt gyimolcsitalok
(6szibarack 25%, alma 25%, narancs 25%) /

SI10 Juice/ Safte (peach 25%, apple 25%, orange 25%)
SI10 Juice/ Safte (Pfirsich 25%, Apfel 25%, Orange 25%) 011

870,-

450,-

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)

but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Asvanyvizek / Mineral waters /

Mineralwasser

NaturAqua (szénsavas / mentes / sparkling / still /

mit Kohlenséure / still)

NaturAqua (szénsavas / mentes / sparkling / still /

mit Kohlensaure / still)

Rémerquelle (szénsavas / mentes / sparkling / still /
mit Kohlensaure / still)

Rémerquelle (szénsavas / mentes / sparkling / still /
mit Kohlensaure / still)

Aqua Carpatica (szénsavas / mentes / sparkling / still /
mit Kohlensaure / still)

Aqua Carpatica (szénsavas / mentes / sparkling / still /
mit Kohlenséure / still)

0,331

0751

0,331

0751

0,331

0751

740,-

1270,-

770,-

1490,-

890,-

1690,-

Limonadek / Lemonades / Limonaden

Limonadék (eper, mango, bodza, feketemeggy, gérégdinnye,

malna, klasszikus, kékafonya, cukormentes malna) /
strawberry, mango, elderberry, black cherry, watermelon,
raspberry, classic, blueberry, sugar-free raspberries /

Erdbeere, Mango, Holunder, Schwarzkirsche, Wassermelone,

Himbeere, Classic, Heidelbeere, zuckerfrei Himbeere

Hazi jeges Tea / Homemade ice tea / Hausgemachte Eis Tee

Kavék / Coffee / Kaffee (Caffé Perte)

Espresso
Hosszi kave / Long coffee / Verlangerter

051
051

Hosszu kave tejjel / Long coffee with milk / Verlangerter mit Milch

Cappuccino

1590,-
1590,-

750,-
750,-
920,-
920,-

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Csapolt sor / Draught Beers / Bier vom Fass

%vol
Soproni 4,5% 0,31 1050,-
Soproni 4,5% 051 1450,-
Krusovice 4.2% 031 1200,-
Krusovice 4,2% 051 1650,-
Karlovacko 50% 031 1150,-
Karlovacko 50% 051 1600,-

Csapolt Prosecco / Prosecco on tap / Prosecco vom Fass
Corte Delle Calli Bianco Frizzante 01l 600,-

Palackos sorik / Bottled beers / Flaschenbier

%vol
Edelweiss 53% 051 1650,-
Heineken 5,0% 0,331 970,-
Mort Subite (belga meggyes sorkilonlegesség /
belgian sour cherry beer / belgisches Kirsch-Bier) 0,251 40% 1590,-
Heineken alkoholmentes /
alcohol free / alkoholfrei 0,0% 0,331 970,-
Gosser citrom 2,0% 0,331 950,-
Gosser citrom alkoholmentes /
alcohol free / alkoholfrei 0,0% 0,331 950,-
Staropramen
(barna sor / dark beer / Schwarzbier) 4,0% 051 1350,-
Staropramen
(vilagos sor / lager beer / Lagerbier) 5,0% 051 1350,-
Soproni 1895
(vildgos sor / lager beer / Lagerbier) 5,3% 051 1350,-

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Szeszek / Spirits / Schniipse

Keseriik és parlatok /

Liqueur and Spirits / Likore und Spirituosen

Reyka Small Batch Vodka
Finlandia vodka

Grey Groose

Martell

Hendrick's Gin

Jack Daniels

Jack Daniels Single Barrel
Chivas Regal

Jameson ir whisky
Monkey Shoulder whisky
Sambuca

Agardi Chameleon Gin
Bombay Sapphire Gin
Diplomatico Rum

Coco by Rum

Bacardi Rum

Dictator 12 years

Don Papa Baroko Rum
Milagro Reposado Tequila
Jagermesiter

Unicum

Unicum szilva

Bailey's

Shanky's whip likér

%vol
40,0%
40,0%
40,0%
40,0%
43,4%
40,0%
45,0%
40,0%
40,0%
40,0%
40,0%
43,0%
40,0%
40,0%
40,0%
375%
38,0%
40,0%
40,0%
35,0%
40,0%
35,0%
17.0%
33,0%

2cl
1450,-
750,-
1290,-
1650,-
1290,-
850,-
1680,-
950,-
950,-
1290,-
850,-
1190,-
950,-
1280,-
1280,-
750,-
1650,-
1580,-
1450,-
890,-
890,-
890,-
890,-
1190,-

Araink forintban értenddk és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)

but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Long DOrinkek / Long Orinks

Aperol Spritz (6 cl Aperol - 11%vol, 12 cl prosecco - 12,0 %vol,

8 cl sz6da) 1850,-
Finlandia (4 cl - 40%vol) + Kinley Tonic (2,5 dI) 1950,-
Martini Fiero (1dl - 14,9%vol) + Kinley Tonic (1dl) 1850,-
Jack Daniel's Tenessee Apple (4 cl - 35%vol) + Kinley Tonic (2,5 dI) 1950,-

Bombay Sapphire Gin (4 cl - 40%vol) + Kinley Aromatic Pink Berry (2,5 dI)2050,-
Finlandia Botanical Vadmalna és Rézsa (4 cl - 30%vol)

+ Kinley Aromatic Pink Berry (2,5 dI) 1950,-
Tonic Rozante (Rozante bitter raspberry (6 cl -11% vol)
+ Kinley Tonic (2,5 dI) 1950,-

Alkoholmentes Long Drinkek /
Alcohol- free Long Drinks

Copperhead Gin&Tonic (4 cl Copperhead Gin és 2 dl Kinley Tonic) 1990,-
Aperla Spritz ( 6 cl Aperla, 6 cl Prosecco, 8 cl sz6da) 2490,-
Limonzero Spritz (6 cl Limonzero, 6 cl Prosecco, 8 cl szdda) 1990,-
HUGO (2 cl Bodza szirup, 1dl Prosecco, 1dl szda) 1590,-

Vermouthok / Vermouths / Wermut

%vol
Martini Bianco 15,0% 011 1450,-
Martini Dry 18.0% 011 1450,-

Araink forintban értendék és az afa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Borok / Wines / Weine

Balaton-melléki Hazi Fehér

(fehér, szaraz / white, dry / weiB, trocken)

Balatoni Hazi Rosé
(rosé, szaraz / rosé, dry / rosé, trocken)

Szekszardi Hazi Voros
(vorés, szaraz / red, dry / rot, trocken)

Gyiimoélcsborok (fruit wines/Obstweine)

%vol

12,5%

12,5%

13,0%
8,5%

011

011

01l
01l

Pezsgok / Sparkling wines / Sekt

Torley Chardonnay Brut

Hungaria Extra Dry

Hungaria Irsai Oliver Doux
Francois President Extra Dry
Francois President Brut

Mionetto Prosecco

La Gioiosa Prosecco alkoholmentes

%vol
12%
12,0%
11,0%
12%
12%
1%
0%

600,-
900,-

0751
9800,-
8050,-
8050,-
9800,-
9800,-
8900,-
5400,-

Araink forintban értendék és az &fa-t tartalmazzak! Szervizdijat nem tartalmaz. / Prices on the menu contain VAT (value added tax)
but no service charge. / Unsere Preise beinhalten MwSt aber Servicepreis nicht.
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Csaladi és céges rendezvények
10 fotol 200 foig

RENDEZVENYTEREM-TECHNIKA BERLET,
VENDEGLATAS

3 eskiivoi helyszin!

KERJE ARAJANLATUNKAT!
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Allergiat és intoleranciat okozo anyagok és termékek

Glutént tartalmazo
gabonaféléek

Glutént tartalmazo gabonafélék, azaz baza (példaul
tonkolyblza vagy khorasan bdza), rozs, rpa, zab,
illetve hibridizalt fajtaik, valamint a bel6lik készult
termékek, kivéve: bizabol készult glikozszirup,
dextroz, maltodextrin, arpabdl készuilt glikozszirup,
alkoholparlatok készitéséhez hasznalt gabonafélék.

Liszttartalma élelmiszerekben pl. félkész tészts,
kenyérmorzsa, péksiitemények, kenyér, egyes
haskészitmények, szaraztészta, martasok,
levesek és félkész rantott termékek.

Rakfélék és a beldliik
késziilt termékek

Ide tartoznak a rakok, homarok, garnéla rakok és
a langusztak.

Thai és kelet-azsiai ételekben és salatakban
érdemes keresni az 0sszetevok kozott.

Tojas és a beléle késziilt
termékek

Ide tartozik a baromfi tojas mellett a kacsatojas,
a furjtojas, libatojas stb.

Siteményekben, hiskészitményekben, ma-
jonézben, krémekben, szaraztésztaban, sodok-
ban, szdszokban, mirelit tésztakban és minden
olyan készitményben, amit tojassal kennek le.

Hal és a beléle késziilt
termékek

Hal és a bel6le készult termékek, kivéve: vitaminok
vagy karotinoidkészitmények hordozéjaként hasznalt
halenyv; a sor és a bor deritdanyagaként hasznalt
halenyv vagy vizahélyag.

Hal- és egyéb sz6szok és pizza dsszetevije
lehet.

Fdldimogyoro és a beldle
késziilt termékek

Valéjaban fold alatt termé és a hiivelyesek kozé
tartoz6 néveny.

Kekszek, pék- és cukraszsitemények, édes-
ségek, szoszok 0sszetevdje és olaj valamint
foldimogyoro liszt is készUll beléle.

Szojabab és a beldle
késziilt termékek

Szojabab és a beléle készilt termékek, kivéve: a teljes
meértékben finomitott szojababolaj és -zsir; a szdja-
babbdl szarmaz6 természetes vegyes tokoferolok
(E3086), természetes D-alfa tokoferol, természetes
D-alfa tokoferol-acetat, természetes D-alfa tokoferol-
szukcinat; a sz6jabab olajabdl nyert fitoszterolok és
fitoszterolészterek; a sz6jabab olajabél nyert sztero-
lokbal el6allitott fitosztanol-észter.

Miso pasztaban, tofuban, valamint szdjalisztben,
sz0jaitalban, édességekben, jegkrémekben, his-
és zbldségkészitményekben és -sz6szokban.

Tej és az abbol késziilt
termékek

Tej és az abbdl készilt termékek (beleértve a laktdzt),
kivéve: alkoholparlatok készitéséhez hasznalt tejsavo
és a laktit.

Atej alapanyaga a vajnak, sajtnak, tejszinnek,
tejpornak és joghurtnak. Levesekben, szo-
szokban, ételizesitokben, péksiiteményekben,
kenyérfélékben, édességekben is megtalalhato.

Diofélék, azaz mandula,
mogyord, dio, kesudio,
pekandio, brazil dio,
pisztacia, makadamia
vagy queenslandi dio és
abeldle késziilt termékek

Minden csonthéjasra vonatkozik, azaz mandula,
mogyoro, di6, kesudi6, pekandio, brazil di6, pisztacia,
makadamia vagy queenslandi dio és a bel6lik készilt
termékek (pl. olajok, porok), kivéve az alkoholparlatok
készitéséhez hasznalt csonthéjasok.

Kenyérfélékben, édes és sos kekszekben,
édességekben, azsiai fliszerkeverékekben,
fagylaltban, marcipanban, valamint szészokban.

Zeller és a beléle késziilt
termékek

A zeller a magot a gumot, a szarat és a levelet is
jelenti.

Salatakban, egyes haskészitményekben,
levesekben, leveskockaban és ételizesitékben.

Mustar és a beléle késziilt
termékek

Ez a kategbria tartalmazza a mustar ndvényt és
a bel6le készult termékeket pl.: a folyékony mustart,
a mustarport és a mustarmagot.

Fszerkeverékekben, kilonféle packeverékek-
ben, huskészitményekben, levesekben, sz6szok-
ban és salatadntetekben.

Szezammag és a beldle
késziilt termékek

Szezadmmag és bel6le készitett termékek,
pl.: szezamolaj, szezdmmag por.

Kenyérfélékben, hamburger zsomlék tetején,
tahiniben, humuszban talalhato, érdemes
a salatakra is odafigyelni.

Kén-dioxid és az SO,-ben
kifejezett szulfitok 10
mg/kg, illetve 10 mg/liter
dsszkoncentraciot meg-
haladé mennyiségben

Ha a kén-dioxid, szulfitok 10 mg/kg, illetve
10 mg/liter meghaladé mennyiségben van jelen
atermékben.

Aszalt gyimoélcsokben, példaul a mazsola, aszalt
szilva vagy barack, z6ldségekben valamint
borokban talalhaté.

Csillagfiirt és a beléle
késziilt termékek

Vegetarianus étkezésben hispatlo ételek el6allitasa-
ra hasznaljak magas fehérjetartalma miatt. Magjabél

készithetd 6rleményét a sttéipar hasznalja, valamint
Jgluténmentes liszt"-ként a gluténmentesen étkezék
korében ismert élelmiszer.

Félkész tésztakban, szaraztésztakban és
kenyérfélékben fordulhat eld.

Puhatestiiek és a beldliik
késziilt termékek

Ebbe a csoportba tartoznak a csigak, polipok, kagy-
16K, tintahalak.

Osztrigaszoszban és félkész halételekben,
tenger gyumolcseivel készult salatakban
talalhatoak.
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Kedves vendégeink!

Eteleink az dsszetevdként jelzett allergének mellett nyomokban tartalmazhatnak

tovabbi allergéneket. Az allergiat és intoleranciat okozo ésszetevokrdl
tajekozodjanak az étlapon. Kérdéseivel forduljon a felszolgalokhoz.

Our foods may contain traces of additional allergens in addition to allergens labeled as
ingredients. For those with special dietary requirements or allergies who wish to know

more about food ingredients used, please ask our waiter.

Unsere Lebensmittel konnen Spuren von zusatzlichen Allergenen zusatzlich
zu Allergenen als Zutaten markiert enthalten. Im Fall von speziellen
Ernahrungsbedingungen, Allergien oder fur weitere Informationen Uber Zutaten
wenden Sie sich bitte an den Kellner.

Kérjuk, vegyék figyelembe, hogy fél adag étel rendelése esetén
a teljes adag aranak a 70 %-at szamitjuk fel!

For half portions we charge 70% of the price
FUr halbe Portionen berechnen wir 70% des Preises.

Minden nevesebb pénzintézet bankkartyajat elfogadjuk.
Wir akzeptieren alle namhafen Kreditkarten
All major credit cards are accepted.

Ettermiink besorolasa: lIl. kategoria
Our restaurant is listed as category lll.

Nyitva tartasunk / opening hours / Offnungszeiten:
Hetf6 - Vasarnap: 7 - 22 6raig
Montag - Sonntag: 7 - 22 Uhr
Monday through Sunday: from 7am to 10pm

Our Hotel, Restaurant and Café is operated by:
Somogyi Korona Zrt.
7400 Kaposvar, Ady Endre utca 2. Tel/Fax: +36 82 458 580, +36 82 458 578
www.kaposhotel.hu | info@kaposhotel.hu
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